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FORSTA SANGEN. Med otéimda lockar och trasig kjol
Hon hoppar upp pa en skranglig stol

Hurrah! Det dr marknad i Vexio stad — Och later stringarne tona.
Det h(:irs bade nar. och fjerran. Med blixtrande 6gon stir hon der,
De brokiga sténden i solens bad Som #lfvornas drottning si ljus och skiir —

Gor’ gossen yster och flickan glad; En drottning, fast utan krona.
Men mor hon suckar till herran:

“ A-i-ja mej! Skam ta den uschla krog,
Gud vet att Nils Anders fatt mer #n nog. ...
Jag vénne, han sutte pa kiéirran!”

Hon spelar. Det gar med lif och lust;
Ty muntert for hon sin strike.
Ar musiken ej sd vacker just,
54 andas deri dock skogens must,
Hur kritiken fornimt @n brake.
Ha! Gubbarne tystna. Med vidgad mun
De mumla hipet: “De’ va’ en hun'....
De’ va’ la sjblfva hin haike!”

Det dr marknad i sta'n och stoj och skral,
Som kan go6ra en menniska galen.

Det ar falska juveler och uselt pral;

Hvar bonde dricker lingt mer #in han tal,
Och arg surrar stadsfiskalen,

En stridstupp lik, mellan fulla ns*

Sin ni#sa ligger han helst 1 blot
Bland stopen i kéllarsalen.

Den lilla spelar. Med purprad kind,

Med eld i hvartenda finger,

Hon spelar polskor si snabbt som vind,
Der pimpla gubbar i hvarje vra S4 yrt som vildmarkens glada hind,

I tobaks- och briinvinsdimma. Fast hungern argt henne stinger. -
Genom sprucken ruta frin himlens bl§ Med strilande blickar mot himlens hojd,
Den vaknande solen ser #ndd Hon medvetslost smaler, full af frojd —

I septembermorgonens timma. D4 plétsligen qvinten springer.

Och i dérr'n star en flicka, en liten en,
Med bruna kinder och nakna ben Ur flickans 6ga en brinnhet tar

Och morkbld 6gon, som glimma. Lings solbrinda kinden smyger,

: Hon skakar sorgset sitt gyllne har —:
I handen bir hon en skral fiol, “ Jag kopte ju striingen just i gar,
Som helt visst ej brds pi Cremona. ‘ Och handelsman #r s3 dryger,
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Att pd kredit tor han ingen ge”....
Men genom gubbarne ett, tu, tre
Elektriskt en gnista flyger.

De trefvai fickorna. Serra tre....
Hur kopparslantarne klinga!

Var sorgsna tos borjar ater le;

Nyss var henne lifvet blott sorg och ve,
Som ingenting kunde betvinga.

Nu strilar hon friskt i lifvets vér,

Hon skakar muntert sitt gyllne hér,
Af sorger kiinner hon inga.

Du glada, lyckliga barndomstid!

Visst briinde vil stundom téren, .
Nir skyn spddde morker och storm och strid;
Men skymtade blott en solglimt blid,

Orubbligt vi ¢rodde pa varen.

Vi “kloke” — ju mera oss solen ger
Vi mumla trumpet: ¢ Jag vill ha mer,”
Och nog & vi forst pd biren.

Nog af. Var tos i sitt hjertas frojd
Begynte gladligen sjunga.

Den singen klang fver skog och hojd;

Med tarfyldt 6ga stod méngen bojd
Af bade gamla och unga.

Hon sjong sina visor frin nordanskog

Om élfvor och troll, om hur skogsfrun dog,
Hon sjong med en #ngels tunga.

Af sdngen tjusad, stod hopen stum,

Men ned frin stolen flog tosen,
Med sin skatt hon redde sig gladlynt rum
Allt uti hostluften frisk och ljum;

Ty gliddje var dagens losen.
“Kom, Anders! I dag iir det ingen nod,
I dag ska vi ha bdd’ sofvel och brsd

Och i skogen dr rodt af ‘ krosen.” *

Hvem Anders var? Jo en backstu'pilt,
En ungdom rask och forviigen.
En barfotalasse med héaret vilds,
Som ej sina mynt pd tval forspilt
Och for pojkstreck var stiidse beniigen.
Man kom ej till riitta sa litt med den;
Men han var var singerskas biiste viin,
Nu springa de gladt framét viigen.

Likt hoppande #rlor bada tvé,
De lekte i morgonvinden.

Det lyste s& klart ur det fjerran bls,
Vid viigkanten nickade blommor smé:
0, binden Er kransar, binden!”
Blott oskuld och frsjd de téinkte pi —
Att efter dem kom en fornéim lands,

Det mirkte de forst néra grinden.

* Smal. lingon.

Nu vardt der, mg tro, en liflig jagt, ‘
En hvar ville slanten vinna.
Men flickan var snabbast. Med all sin makt
Hon 6ppnade grinden .. .. I vagnens prakt {
Der satt en fin friherrinna.
Till kusken hon sade: *stanna hr.” \
Men t6sen stod misslynt, for sitt besvir
Hvar skulle sin 16n hon finna? ’
{
1
|
|

Hon blickade upp p4 den granna frun,
Hvars blick mande viinligt skina.
Barfota, trasig, med kinden brun,
Betiickt af dam och af kardborrars fjun, |
P& ¢ riittigheterna” sina, |
Hon téinkte. Men frun log mildt: *Sig nu ‘
Min lilla flicka, hvad heter du?”
“Jo, jag dr Nils Anders’ Stina.”

“Kom, Stina, siitt dig bredvid mig hir . ...
Du, pojke, far dka pd bocken.”

Men Stina vardt rod som ett smultronbir,

Att dka i herremansvagn si der

“ Hvar bor din mor?” — * Bortnas der i byn"” —
“Kor dit.” — Var tos satt som fallen fron skyn,

I torftiga stugan Stinas mor
Sin viifstol skotte sé trigen.
Visst var hennes lott ej rik och stor;
Men der fr5jd i kojan hos fatti nan bor,
Stéar fattigman ej forlagen.
Med fart spann spolen sitt yllne garn,
I vaggan sof hennes yngsta barn;
D4 hordes histtraf pd viigen.

En herremansvagn! En dam si fin!
Hon trodde knappt 6gonen sina.

P4 svalen stod hon med hipen min;

Hon vénde, hon vore ldst in i ett skrin.
Der sol och méne ej skina.

Ur vagnen hoppade damen litt,

Och efterdt ... har man vil nd'nsin sett!? ....
Flog’ som téittingar Anders och Stina.

“God dag, kiira mor.” — *“Guds fred, ers ndd"—
Mor Anna begynte niga.

Hon visste sig ingen lefvande rad,

Hon hérde en frasande sidenvid, §
Hon sig 6fver troskeln stiga ‘

En hog gestalt, ur hvars 6ga for

Ett vackert sken. — “Jag vill sprika med mor
Om Stina, var lilla piga.”

“ Jag hort henne sjunga. Den singen tog
Som niiktergalens mitt hjerta,
Hon lirt sig sjunga pa sjo, 1 skog;
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Men att hon skall sjunga pi gata, pd krog,
Det villar mig verklig smirta.

Lat mig ta vard om ert barn. En géng

Hon skall lysa som drottning i dikta sing,
Er lilla solbriinda snérta.”

“ Jag skall sorja for. .. Och hvem jag ér
Kan kyrkoherden er siiga.

Jag dlskar barn, héller sdngen kir,

Och vill ni redligt-lofva mig har
Att 14ta mig Stina éga

Ett ar eller tva, si vet: hon skall

Med sin hirliga sing tjusa norden all,
Sasom niktergalarne pliga.” —

Mor Anna grit och log pd en ging,
Hon kunde ett ord ej svara.

Men Stina, som linge kint stugan tring,

Som tradde till Ljus och lif och séng,
Stod andlés med 6gon klara. ™

Tva makter stredo i flickans brost:

Skall mor vanka ensam i lifvets host?
Skall for henne min sing jag spara?

Hon flog till sin moders 6ppna famn,

Fran kinden strok modern taren. —
“Vill ni bringa mitt barn till en siiker hamn,
S4 tag henne d4 i herrans namn;

Ty till sdng dr hon fodd och boren.
Gu’ signe dig, barn. Det kiins tungt for mig;
Men jag vill ej spéirra din lyckas stig,

Och du kommer ju hem till viren.” —

“Jag vill vara en mor for ert barn.” Med en kyss
Hon flickan i famnen sluter.

Och 1 Stinas 6ga, si sorgset nyss,

Det tindrar s& varfriskt nu .... men lyss!
Hvem #r, som s illa tjuter?

Det ér Anders, som, glomd, bakom spisen stér;

Han rifver sig vildt i sitt tofviga har
Och modiga térar han gjuter.

“ Jag hoppar i brunnen for Stinas skull!” —
“ Ah, Anders, jag kommer tillbaka,

Och d&, nidr manen stdr blank och full,

D4 ska vi dansa i silfver och gull,
Som #lfkungen med sin maka.

Och da ska’ vi sjunga 1 stjerneglans

Den vackraste visa, som finnu fanns....

Ah, Anders, jag kommer tillbaka!”

S4 fick han en kyss. Och forr'n sol'n gick ned
Beramadt var med mor Anna,

Att flickan fran sj6 och skog och hed

Hon skulle f6lja till Stockholm med,
Och der dfver vintern stanna.

“Gu’ signe dig, barn.” — “ Gu’ dig signe, mor.”
Ett kraftigt famntag .. .. och langsamt for
Framwit landsviigen vagnen granna.

Mor Anna fromt sina 6gon slot
Och griit, som en hostskog griter,
Men Anders 14g framstupa, han, och tjot
Tills skymningen in 6fver nejden brot.
Och han smog sig till hemmet dter.
Han grit sig till somn . ... Du vilsignade,
Du vallmokrénta, du milda fee,
Som sorgen oss glomma later.

ANDRA SANGEN.

Fjerran nu fran skog och sjéar, fjerran nu frin ing
och mo, _

Fjerran frin sin hembygds dalar, frin sin moders
lugna bo,

Skogens flicka, singens #lskling, hin till stadens vim-
mel drog. :

Vemod kiinde hon i hjertat, fast den roda munnen log.

Hostens blommor, redan bleka, fast ej vintern kom-
= mib an,
Sporde: hvar ér hon, vér dlskling, hvar ér hon, vir bi-
sta. véin ?

F4 vi aldrig mera kransa hennes mjuka gyllne har?

Skola vi i snon forsmikta, tills det Ater varder vir?

Liten fagel sorgset klagar: skall jag ensam sjunga nu?

Flicka, mina toners eko, sig, ack, sig mig, hvar ir du?
Du f6rstod mig biist af alla, ja, jag vet, du holl mig kiir,
Allra kirast, d4 i skogen du gick ut att soka bir.

Biicken, han, som, skymd af gronskan, sprang si yr
frén sten till sten,
Sporde: hvar iir hon, som muntert sjong i sommarso-
« lens sken,
Tvédde sina bruna fstter gladt uti min bolja sval?
Hvar ér hon, som, lyst af manen, sjong vid #lfvafloc-
kens bal ?

Blomman, figeln, bicken undra. Alla kinna det s
tomt.
Men i stugan stir mor Anna, kniipper sina hinder fromt,
Gmnolar halfhégt — briickt &r rosten — ndgon gammal
ilsklingspsalm,
Medan Stina sjunger skalor, tryckt af stadens tunga
qvalm.

Nu skall flickan liira sjunga, sjunga efter takt och not.
Raskt hon strifvar, fast i borjan da och d4 det bir imot.
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Hon, som fritt uti naturen sjungit ut sitt hjertas lust,
Hon stod fJattrad vid pianot: det var ej sd roligt just.

Mingen dag lik fingad fagel vardt hon vid dressyren led,
Ville flyga, flyga, fjerran, fjerran, ofver sjo och hed,
Ville skaka af sig glittret, som den stora staden bjod,
Ville gomma sig i skogen, lefva fri, om ock i nod.

Men, niir efter pinsam strifvan, #n i dur och &én i moll,

Hon p4 sina svéra skalor @ndteligen dock fick hall;

Nir “rullader” (hu!) och “drillar,” dem en trast for-
star ej alls,

Trillade, som torra #rter, genom hennes unga hals;

Niir den gamle miistarn viinligt smekte hennes ljusa hér,

Myste: * bra, min flickalilla; all var borjan blifver svir;

Du #r f6dd till konstniirinna, men till skogs du skena
vill.

Sjung nu vackert och beskedligt C-dur-skalan en ging
til ;”

Nir den idla, blida damen, hennes hulda fostermor,

Log s& hjertevarmt och sade: ‘séngens gud bland stjer-
nor bor.

Vill hans frgjder du fornimma, strifva troget uppat da.

Brant ir stigen. Men vid mélet vinka énglar ur det bl4:”

D4, i slika ljusa stunder, svilde flickans unga brost.

Ljuft, med stegrad klang och styrka, genljod hennes
skona rost.

Ljusa syner, hoga syner tedde sig f6r hennes blick;

Ogat glinste; som forklaradt syntes hennes hela skick.

D4 fornam hon: jag skall segra, famna skall jag sén-
gens gud.

Fri och lycklig skall jag sjunga vid hans harpostrin-
gars ljud,

Sjunga nordens fréjd och vemod, mensklighetens lust
och nod; '
Genom hjertan, halft forfrusna, stark skall stromma

sdngens glod . ...

S84 med kraft och eldad ifver dref hon #ngslans moln
att fly;

Vann for hvarje vunnen seger lust att vinna én en ny.

Drack ur singens dJupa. killa lif och gladje. Ungmons
barm

Nu begynte blygt att knoppas likt en tornros, hvit,
men varm.

Vardad vil vardt skogens dotter, virdad kérleksfullt och
Hennesv. :ili.st gaf mistarn odling, fostermodern hennes
Vett o:glajtildning, goda seder, sillskapstakt och #delt
Utan s:]ailllilazt, fritt och ledigt, hon s smétt sig lira fick.

Ej med nakna fotter mera sprang hon nu bland ljung
och ris,

Men fast pyntad (det forstar sig), men fast klidd pa
annat vis,

Likasom en doft af vildmark, likasom af vér en fligt,

Spred hon kring sig hvar hon framgick, oskuldsfullt
och blygt och tickt.

Annu ej den stora verldens klara, men si frusna, glans

Skymt den friska, varma liga, som i hennes hjerta
fanns,

Vardad 6mt af singens fingel, han, ett himlens sindebud,

Han, som smyckar singens #ngel mildt i hvita liljors
skrud.

Linge drojde det dock icke, f6rr’n en klang af hennes
rost

Smog sig genom stadens buller, spred sig mildt fran brost
till brost.

Forst i tringre, sd 1 vida kretsar, tjusad talte man

Om den fagrasmalandsflickan, om den unga singerskan.

Miistarn log och smekte viinligt hennes mjuka, gyllne
hér;

“ Bravo, bra, min flicka lilla! Du vid tempelporten stér.

Konstens tempel stdr du nira, men att 5ppna porten —
vet:

Manget &r af rastlos strifvan, tro och kirlek kraf's till
det.”

Viren kom med gréis och blommor. Under all natu-
rens glod

Sangarflickans hjerta téndes, hennes blod af lingtan
sjod.

Hiin till Smélands furuskogar, hiin till mor och syskon
der

Tradde hon — till fosterbygden, som hon holl af hjer-

tat kir.

S4 en klar, vilsignad majqvill, d4 den ljusa gronskan

Mellanll?)_]gorkens hvita sta.mmar, genom hvilkas 16fverk

Mildt e(zif(w)r?ndﬂﬁgt som i vaggning bragte rosorna i

Medan ?)gi;;‘ns sqvalp mot stranden lJod liksom en af-
nbon,

D4 ett purpurskimmer solen 6fver furuskogen got,

Ur hvars morka innandémen lika som en suck sig brot,

Blandad sillsamt med den omma trastens aftonme-
lodi, .

Skiillors klingklang, flickans visa, dngsknarrns under-

bara skri;
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D4 den blomsterprydda jorden 18g si stilla, 18g s& sill,

Som om hon med himlen firat just i qvill sin brﬁllops—
qvall.

Himlen, hvilken, wiind i ldgor, henne sl6t uti sin famn,

Bjod den gliddjedruckna bruden fréjd och sillhet utan
- namn.

D4 — en klar, viilsignad majqvéll — sigs en elegant
landa

Kéra upp till byastugan, och ur vagnen stego tva.

Lik en drottning var den ena, men den andra smiirt och
ung,

Fin och skir som en Linna, eller hedens ljusa ljung.

In i stugan gingo bada, der mor Anna satt och spann,
Hennes frojd och hennes hipnad, ingen dem beskrifva

kan,

Stina dansade kring rummet. — * Mor, héir har ni mig
igen!”

Gumman satt rent af forligen, hon var * rent frin vet-
fet"Bn...

“ Kéra hjertan’s, &' de’ Stina? A’ de’ Stina,jintan min?
Lat mej titta pa dej riktigt. Serra do, hvad du &’ fin!
Nu ska’ prostens Malla blanga, 4 'spektorskan ska’ bli

gron ..

Kira hjertan’s, a’ de’ Stina?... Nu & hord mitt hjertas
bon.”

Damen log. * Detir ej driigten, som gor Stina kir for

er:
Andra skatter skall ni finna, in dem blott ert oga ser.
Ren och dlsklig var er dotter, ren och dlsklig fir hon &n’.
Goda dnglar vaka troget dfver séngens lilla véin.”

Mycket vardt i stugan taladt: Stina skulle till Paris,

Skulle der forsoka vinna singarkonstens hogsta pris.

Gumman grit och log, nir damen sina planer lade ut;

Men till skogs flog sdngarflickan, yr och barnslig som
forut.

Under forbifarten muntert sprang hon in én hér, én der.
Ofver hela byn det spordes: Nilssons Stina hemma iir!
Gubbar, gummor, pojkar, flickor — alla kiinde hon igen,
Fast de stodo sésom fallna ned pladask frin himmelen.

Trid och buskar, krar, ingar — alla kéinde hon igen,

Log mot dem, som om hon lett mot ndgon linge saknad
vin.

Nu i glada drémmar sjunken, satt hon tyst vid sjoa-
strand,

Der den svala boljan smekte hennes nakna fot ibland.

Hor. .. d4 ljuda snabba drslag, vattnet klyfves af en bét.

Neckens hvita rosor gunga viinligt kring dess blanka
strat.

Niista 6gonblick en yngling stdr ps stranden med ett
spring,

Nalkas Stina, halft forlagen, blyg och glad pd samma
géng.
‘“ Anders! Anders!” ropar flickan. “Kire Anders, ar

det du?”
Anders ler sitt bésta 16je: * Jasd, du 4’ hemma nu...

"Tors du ta’ min grofva nifve, du,som &’ sdilla grann?”. ..

Utan att ett svar forbida hennes hénder trycker han. *

Han var sexton, hon var femton, han en yngling, hon
en mo.

Re'n uti hans unga hjerta borjat gro det spida fro,

Som, frén paradisets lustgdrd sidt i hvarje menskobrost,

Brmgar idel ljufva smirtor, bringar idel qval och trost.

Flickan log i oskuldsrodnad (hvarfor, visste hon ej da),

Niir hans varma blick sig séinkte djupt i hennes dgon
bls,

Nér han sporde henne sakta, om hon kanske mindes én,

Hur, som barn hon brukat jollra: Anders &' min bista
van:.. ..

“ Ja, s4 langt som jag kan minnas, holl jag dig af hJer-
tat kér.
Mer och mer jag kiinner nu, att dumitt allt pa Jorden ir.

Tror du, Stma, att vi b'&da .skulle kunna....du och
jag. .

Bygga bo, nir du blir led vid bjefs och glitterguld en
dag?”

Flickanslsje klangi qvillen, klang med friska, klara ljud:

“ Ah, s& du kan prats, Anders...jag & neckens kronta
brud.”

Skilmskt en snohvit neckros stack hon i sitt mjuka,
gyllne hér.

“ Bygga bo? Nej, jag vill flyga fritt si linge det &r
varl’ ...

Stum satt Anders, stum och sorgsen. Flickan tog hans
bruna hand.

“ Kére Anders,” 6mt hon sade, “nu far jag till fjerran
land.

Bygga bo, det vill jag inte... men jag siiger detta nu:

Om jag bygger bo med nigon, blir det ingen ann’ — éa
du.”

“ Jag skall viinta,” sade Anders. “Lét mig ha din neck-

ros der,”
(Halft han log); “jag kan ej lida, att du neckens krona

bir. :

Hor du, hur hans harpa lockar? Sig du, hur han smé-
log nyss?

Om du vill hans trollmakt bryta, mé du gifva mig en
kyss.”

Kyssen brann. I nattens skymning brann den forsta
kyssens glod.

Geenom badas unga adror bloden het som lava sjod.

Men ur ungersvennens armar flickan slet sig, béfvande.
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“ Necken kommer,” skilmskt hon log, men rosten den
var svifvande. :

Hand i hand de stodo béda nu vid insjons spegel klar.

“Sjung en sing for mig,” bad Anders, “om for mig
fins ndgon qvar.

Nir i guld och #dla stenar du gér prydd i fjerran land,

Skall jag ensam hiir i skogen g4 och sjungaden ibland.”

Flickan sjong:
1 djupet kniipper necken pd gyllne striing,
Sma fagra boljor bidda sin syskonsing,
Fiaglarne sofva. -
I vester slickte solen sin purpurbrand,
* Men jag vill se den dter i fjerran land,
Det vill jag lofva.

Mig ir den morka skogen i natt si tring:

I solsken vill jag njuta af lif och sing,
Himmelens gafva.

I frihet vill jag sjunga. Min biista vin,

Farviil!. .. En sommarmorgon vi ses igen,
Det vill jag lofva.

Om stormen borjar rasa i fjerran land,

Och vilda bbljor vrikas mot klippig strand,
Hemska och dofva,

Da flyger jag som figeln och bygger bo

I nordanlandens viinliga, tysta ro,

Det vill jag lofva.
* *
An en kyss och #n ett handslag — en minut — och
flickan gér.
Stum och ensam, ungersvennen pi den morka stranden
stér.
Niista morgon, nir mot grinden #ndtligen landdn kor
% fram,
Oppnar han — men hon forsvinner tankfull i et moln
at dam >,

E’%g BS%%‘:

TREDJE SANGEN.

S4 drager hon hidan till fjerran strand,
Den nordiska mon, frin sitt gamla land,
Der séngen klingar

I sorg, som ovansklig glidje bringar.

Det var ej si roligt att ski. as just

Fran hembygdens viinliga, trygga kust,
Det kiindes 6dsligt

Att dragas i verldshvirfveln in sd plotsligt.

Nir solen gick ned dfver boljor blg,
Som skoljde de skogiga klippor gr,
Nir skuggor tunga

Begynte falla, d& grit den unga.

Men hoppet vann seger. Hon skulle ju
Se konstens glinsande tempel, nu:

Hon skulle vinna

Sitt hjertas &tra — bli konstniirinna.

Den kiinslan gaf eld at det unga blod.

Mot framtiden log hon med spéinstigt mod,
Och ljuft hon dromde

Om rosoriknopp —men hon térnet glomde.

Hon var ju si godt som ett vuxet barn,
P4 lifvets villande haf ett flarn.

Det skum, som bldnker,

Hon sig, men ej faran, som djupet skiinker.

Det brusar i hafvet. Dess vilda prakt
Tog singerskans hjerta med siillsam makt.
Det var, som flote

Fortrollande villjud ur boljans skote.

Det klang s& fagra, s& dmma 1jid,

Det sorlade mildt: du #r neckens brud.
D4 skalf af smérta :

For honom der hemma ungmons hjerta.

Men framét gick firden: I dam och rok
Den praktfulla staden ur boljan dok,
Paris, det glada, :
Behagsjukt i Seine'ns djup sigs bada.

Hvad buller och larm! Hvad brokig prakt!
Hvad glittrande guld ur nojets schakt!
Hvad menskoskaror!

Hvad blommor och ljus! Hvad dolda snaror!

Med hiipnad vér nordiska mo sig an

Den gnistrande lusteld, som hejdlos brann
Ur lustans krater

P4 denna lysande verldsteater.

I en pension fick hon vird och hem
Bland ystra tirnor. I lag med dem
Sags blyg hon stanna

Liksom en Linngea bland astrar granna.

Professorn kom, klidd i svart peruk

Och guldglasogon. Kokett och mjuk,

I niiston dimpad

Han holl en predikan, for dagen limpad.

« Hir kriifves,” han sade, “1 viljan stl

For den, som vill vinna en konstniirs mél. ..
Hiir krifs beredning,

Och jag #r den, som kan gifva ledning.”

Nir linge om “sitt system” han talt
(Som oss imellan var ganska skralt),
Med hemlig béfvan
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Begynte ungmon sin konstniirsstriifvan.

Nu syntes sd brant den rosenstig,

Som nyss hon i hoppet dromt for sig,
Och térnen stingo,

Fast konstgjordt glidtiga toner klungo.

Hon var som en liirka, stéingd in i bur —
Hur muntert hon sjéng i en fri natur!
Men modet faller,

Niir himlen hon ser genom fiingselgaller.

Nu skulle vér sdngerska ha “metod’;
* Regleras” méaste den friska flod

Af toner klara,

Som otdmd och fri fick i skogen fara.

Lektioner frdn morgon till senan qviill,
Kurtis och sniisor och pianoskrill

Férutan énde —
Nej, aldrig hon skadat slikt elénde!

“ Det skima dir svdrt.”. Dess majestit
Vardt henne hemskt, nir ibland hon griit:
“ Professorn gaf mig

Ett stycke, som bryter halsen af mig!”...

For sing var hon skapad och for musik,
Men denna forfirliga gymnastik

All frojd forstorde,

Och #ngsligt sin egen sing hon horde.

“ G4 pa!” skrek professorn, ju mer hon led.

S4 tog han en pris (det var s& hans sed)
Och tvang den lilla
Att likt en polismans pipa drilla.

Ar detta konst — tinkte flickan — da
Gud gifve jag aldrig hamna mé§

I konstens tempel:

Det bir ju ett fingelses dystra stdmpel.

Men redligt hon striifvade lika vil;
Ty spinstig var &n hennes unga sjiil,
Och hennes vilja

Forstod mellan pligt och ngje skilja.

Blott nir hon var ensam nagon ging,
Var fri frin noter och qvalm och tving,
I slika stunder

Hon sjong sfisom forr i Sméalands lunder.

En morgon hon stod vid sitt fonster glad,
Ty blommorna logo i solens bad.

Paris i yrsel »

Sof tungt efter nattvak forutan styrsel.

Hon kiinde sig ovandt glad och liitt.

Hon sjong en sing pa sitt eget siitt,
En liten visa,
Som gaf hennes hjerta frojd och lisa.

“Du gamla, du friska, du fjillhiga nord . .
Hur hirligt de klungo, de skéna ord,

I morgonstunden,

D4 sdngen af inga band var bunden.

“ Kristallen den fina” . . . . hur Jjuft den klang!
Hvar ton ur ett élskande hjerta sprang, °
Hrvart ord, betvingadt

Helt nyss i fjittrar, flog nu bevingadt.

P4 gatan, som skymdes af higg och syreen,
Fortjusad man stannade en efter en,

Man stod som fingen

I trollsk en ring af den ljufva singen.

“Hvem érhon? Hvem #ir hon?” Det sorlet gick
Allt mera starkt for hvart sgonblick.
Men hon ej horde;

- Ty singen i fjerran henne forde. . ..

Dock — plotsligt dernere bland hiigg och syreen,
En frimling sig tedde, en skiiggig en,

En liten gubbe, .

S& skrumpen och torr som en mossig stubbe.

S4 hiipen, som hade hon sett ett troll,

Flog ungmon fran fonstret,men han skrek: “Hall!. ..

Jag iir Colonna. . *
Ni mdste, ni skall bli min primadonnal! . . .

Forlat, att jag paflug.n fr — men ack,
Jag hort edra tjusande sdnger. . . tack!...
Ni dr den qvinna,

Som liinge jag sokt, men ej kunnat finna.

Se hiir mitt kort. Re'n i denna dag,
Om ocksd ni knorrar, si kommer jag,
Det skall ni finna,

Och enleverar min konstnéirinna.

Farvil till dess.” — Som en blixt férsvann
Den lille mannen. Men ungmon brann.
Hvad nu hon horde,

Den finaste striingen i hjertat rorde.

Den store maéstron hon kiinde nog.

Med biifvande frojd for sig sjelf hon log:
Monsieur Colonna!

Hans konstnérinna! Hans primadonna!..,

Var detta en drém? Nej, hon sig hans kort.
Hon ilade ned for trappan fort,

* Det fingerade namnet torde ursiiktas!
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Hon kortet gomde,
Och &ter sin gladaste drém hon dromde.

Skall han vil komma? Och skall vil jag
Se templets portar g& upp en dag?

Vill han mig viirna,

D& ma herr professorn predika gerna...

Hon log, hon rodnade om hvartann’,
All verlden i dag hon hirlig fann.
Hans kort hon gémde,

Och om *enleveringen”

gladt hon dromde.
* *

Han kom den gamle miistarn, en konstens riddersman,
Som hogt och fritt sin fana ménde béra.

Uti naturens spegel han konstens brinnpunkt fann,
Men ej uti en kall forkonstlings lira.

Hvad skint #r, det ér fritt, si i ord och bild som séng;
Lat plantan njuta frihet, men vird pid samma géng;
Och i#del frukt skall hennes blomverk bringa.

Se der hans konstnirslosen. .Nir mastarns stémmaljod,
Dess klang i singarflickans brost gaf eko.
I hennes hjerta téindes pa nytt en kraftig glod,
Och #n en ging de mulna drommar veko.
Ty hon fornam, att bojan, som tryckt si mingen géng,
Som qviift i brutna suckar s& ofta hennes séng,

Den skulle spriingas nu och frihet randas...

Ibland pensionens tirnor det vardt ett sorl, minsann,

Nir gubben, anmild, syntes i salongen.

De kiinde honom alla, men ack hvad ville han?

Den frigan bragte hufvudbry &t mangen.

Professorn flog fran pianot och tog at sin peruk;

“ Metod” och allt han glémde, hans ryggrad ormlik
mjuk .

Sig krokte flinkt i nitti graders vinkel.

Madame, kokett och smickrad, ett sockradt 15je log
Och idel honung lade hon i tonen.

Ett bifallsord af mistarn, det visste gumman nog,

Var pengar viirdt och skulle ge pensionen

En 6kad glans. For den skull hon solskensblickar bjod,
Men gubben sporde plotsligt, helt kall for deras glod:

“ Forlat, madame... hvar dr er unga svenska?” —

“ Min unga svenska? ... Ah... Mademoiselle Christine,

En liten obetydlig, simpel fjolla!”...

Professorn afbrét hir med en snusfornuftig min:

“ Hon saknar all metod. Hon #r en nolla.

En smula rost hon har, men den skorrar falskt och
tunt”. ..

Nu vardt Colonna vredgad. Han r6t: *“ ni pratar strunt;

Den unga svenskan sjunger som en éngel” —

Tabls. Madame var nira att ddna, der hon satt;
Professorn sken liksom en nykokt krifta;

De muntra térnor fnéso i obetvingligt skratt; {
Men maestron log: *all verlden skall bekriifta
En dag hvart ord jag sagt. Ni tilldter vil, min fru, }
Att eder unga svenska jag enleverar nu? !
Hon skall i vinter bli min primadonna.” — |

Hans primadonna! Himmel! Hvad horde viil madame?
Var detta allvar? Var det ¢] en villa?

O nej. Den gamle mistarn stod lugn och allvarsam.

Han sade blott: * 1t kalla hit den lilla.” —

Hon kom i glad forvirring, den unga singerskan;
I blygsamhetens rodnad den friska kinden brann,
Och litt en slgja hennes blickar skymde.

S4 vardt det nu beramadt med ménga *“ om” och ‘“men”,
Ifran madame’s och fran professorns sida,

Att nordens unga tirna, att singens unga viin,

Af mistarn ledd, for segern skulle strida.

For lagerkransen skulle hon kiimpa utan tving;

I frihet skulle stiga mot himlen hennes séng

Och klinga sk6nt till mensklighetens gamman. ..

Imellan sina ténder professorn envist svor,

Att hans “ metod” var ¢ akademiskt profvad”.

Men éran for pensionen madame fann ganska stor;
Ty der likvil Kristinas rost var 6fvad!...

Ett harmlost 16je ungmon inom sig log 4t dem.

S4 drog hon, full af frojd, till sitt nya, varma hem,
Af maestrons maka mott med ppna armar.

S& var hon nu till sinnet, den sjuttondra mon,
Som niir, nyss morgnad efter vinterns dvala,
En liten planta blickar f6rstulet upp ur snén
Och kiinner varens virme mildt hugsvala.
D4 sviiller hvarje fiber, d& bildas blad och knopp,
Och plantan d3 fornimmer, att under sommarns lopp
Hon blommor bira skall och rika frukter.
* D ox
*
Det var lif, det var eld, det var ungdomslust
I den frigjorda ungmons id.
Viil med stormen hon hade ratt mingen dust,
Men allt nérmre han syntes, den gyllne kust,
Som hon drémt om se'n barndomstid.

Ledd i frihet af méstarens hand, sitt mal
Gick hon sikert och djerft imot.

Hennes vilja var stark, likt ett hirdadt stél,

Som ej tving eller tryck eller motstdnd t4l,
Den var frisk, hennes hjertas rot.

Hennes arbete gick som en vardagslek,
Fastiin allvar,pd djupet 1dg.
For den brusande stormen all dimma vek;
Hennes hopp, hennes kraft, hennes mod ej svek;
I en stralglans sitt mél hon sig.
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All den glsd, som i sdngerskans unga barm
Legat gomd, men af hoppet niird,

Brot nu loss i en liga, en stark och varm,

Och den smalindska torpflickan, glomd och arm,
Vardt en drottning i séngens verld.

Ur naturens, ur skonhetens kiilla klar
Drack hon eldigt i djupa drag.

Pa de fragor, dem hon i sitt hjerta bar,

Fick i tonernas rike hon dunkla svar,
D4 log miistarn af viilbehag.

* Du skall sjunga, mitt barn, hvad jag djupast kiint:"
S4 han talade mangen gang —
* Skall ge luft 4t den glod, som min ande briint,

' Och den kraft, som dess vingar till flygt har spant

Skall du tolka i hiirlig sing;

Ty ditt viisen dr fyldt af den poesi,

Af den sillsamma, djupa klang
(Jordens qval mings med himmelens fr&jd deri),
Som du siikert fornam, niir du sill och fri

I den nordiska skogen sprang”. ..

S& han ordade stundom. Och ungmén log.
Hennes rodnad brann varm och hog.
Ofver linder och haf hennes tanke drog
Till det ensliga torpet i nordanskog,
Och en suck sig ur hjertat smog. —

Hennes 4ldriga mor, hennes syskon sm4,
Hennes vintande barndomsvin —

Skulle dter de kiira hon skida £3?

Skulle &innu en talltrast f6r henne sl4?
Skulle blommorna dofta #n?

Skulle Anders?... Ah nej, hon slog tanken bort;
Ty en annan for henne stod:
Konsten iir ju si ldng, men mitt 1if dr s§ kort.
Upp till seger! I musernas* sdngarkohort
Vill jag kiimpa med lustigt mod. ..

Och i strilande ljus kom till slut den stund,
D4 Thalia** med 6ppen famn

Tog sin #lskling imot, d4 hon sl6t forbund

Med Kristina, pé tiljornas trollska grund,
Och gaf torpflickan konstnirsnamn.

Hvad Paris hade nobeltoch elegant,
Hade ypperst i konstens verld,

‘ For att hora vér nordiska debutant,

Hvilken re'n genom maestron var halft bekant,
Till teatern stilde sin fird.

Och hon sjong ... Likt en flamma af singens makt
Grenom skaran elektriskt sprang.

VS e T
* Yuserna; sdnggudinnorna.

wk Thalia ; s8 kallade de gamle grekerne skidespelarekonstens gudinna.

Den fornidma kritiken till tystnad bragt -
Gaf med undran och stigande tjusning akt
P4 hvart ord, hvarje min, hvar klang.

Genom qvalmet af mysk och patchouli,
Genom vissna och frusna brost

Drog en varfligt af friskhet och poesi,

Och den skogsdoft, den vilda, som fans deri,
Skinkte virme och lif och trost.

Den blaserade kiinde sig fodd pa nytt,
Den forsoffades harnesk brast;

Ty forkonstlingens fliird i natur var bytt,

Och det var, sisom hade en morgon grytt
Genom nattliga moln i hast.

Hbljd af blommor och helsad med rop af £rojd,
Stod den nordiska ungméon blyg.

Hon sig konstens forklarade, ljusa hojd

Skymta fjerran, och 6dmjukt i glidje bojd,
Ségs hon fiilla en tar i smyg.

Mistarn myste belitet. Uti sin famn
Slot han flickan med blida ord:
‘ Efter stormar, mitt barn, mot en siker hamn
Styr du lyckligt din kurs. Du har £tt ett namn.
Primadonnans lycka &r gjord.”
* *
*
Fem &r ha flytt, och mén #r vorden qvinna,
5S4 skon och ljuf som nordens qvinna #r.
Af alla hyllad som en konstniirinna,
Sin drottningkrona oskuldsfullt hon bir.
Niir guldets glans, néir smickrets rokverk brinna,
Och verlden, hiinryckt, henne lagrar skiir,
D4 ler hon lugnt: hon vet, att singargifvan
Sitt ursprung har bland stjernorna derofvan.

Det ér dock skont att kunna bojor lossa
Med singens blida, underbara makt;

*Att byta ljuft i viirme hjertans frossa
Och ténda ljus i morka sjilars schakt;

~ Att mildt de isbelupna bélverk krossa,

Som manget brost i bitter triildom bragt;
Att sprida lycka, glidje och forsoning: —
Det @ir en géfva, séind frén dnglars boning.

Den gifvan var Kristina Nilsson gifven.
Hur vil forstod hon ej att bruka den!

Af hjertats maning obetvingligt drifven,
Hon sjong som figeln under himmelen.

Men hennes séing, som trastens sdng beskrifven.
Var mera ljuf, var mera dlskvird in:

.1 minsta stuga, som i kejsarsalen

Med frojd fornams den svenska néiktergalen.

Triumfens trollmakt qviifde ej de 6mma,
De veka kiinslor, 1 sitt brost hon bar.
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Hou ville guld, hon ville lagrar glémma,
P4 hjertats lingtan ville hon ha svar.

S4 drog hon ater till sin hembygds go-uma,
Att lefva om igen de flydda dar.

Hon ville se den djupa furuskogen,

Som bidde #n sin #lskling, stark och trogen.

Det var en afton. Solens purpur, mattad,
Sin sloja svepte 6fver berg och skog.
Den morkbla sjon 1ag likt en spegel glattad,
I vassen nyss den sista fligten dog.
Naturen all, som af en tjusning fattad,
I omedvetna sommardrémmar log,
* Och dagen smalt i skymningsljusets floder:
D4 stod Kristina hos sin gamla moder.

0, hvilken frojd, niir hjerta sluts till hjerta,
Och dottern hvilar i sin moders famn!

Niir hvarje sorg, nir hvarje bitter smiirta
Gudomligt byts i sillhet utan namn!

Nir fageln, trott af dagens firgprakt bjerta,
I gvillen soker hemmets lugna hamn!

Nir sjilen flyktar undan dagens funder

Och drommer om igen sin barndoms stunder!...

I vackra bilder det f6rflutna tigar
For dotterns 6ga. Ljuft dr minnet &n,
Fast hoppet regnbigslikt pd himlen ligar
Och gyllne drommar stiga upp igen. —
“ Men hvar dr Anders” rodnande hon frigar;
“ Har han forgitit vil sin bista vin?” ...
Af rosor doljs for henne dodens glafven.
Men modern svarar; * Anders ir i grafven.”

I grafven?... Morker skymde dotterns 6ga,
Och hennes kind vardt hvit som vinterns sno.
I grafven?. .. Blixten sprang ifrin det hoga,
Att vildt i stormen alla rosor strd.
I grafven? ... Ack den unga kiinde foga
Det svalg, som goms i dessa ord: att do.
I grafven?.. . Drog hon frojdfullt 6fver hafven,
Blott f5r att finna viinnen gomd i grafven?. ..

“Tre veckor se'n begynte solen skina

P& griiset ofver Anders’ tysta graf.
Han lénge syntes likasom fortvina

Och likt en laga sakta slockna af.
Hans sista ord var: ‘ Helsa till Kristina,’

Och detta minne dig till vérd han gaf,
En vissnad neckros. An i dodens timma

Han kysste den, tills tung £6ll nattens dimma " —

I sommarnatten hin till kyrkogdrden
Ségs ensam sorgens bleka dotter gé.

Hon béjde kni vid enkla minnesvirden,
Och hennes smértasmalt 1 tarar da.

Hon bad en bon (i himlen tecknad stér den)
Att kraft och mod, att ljus och styrka f8.

Hon reste sig, forindrad, men densamma;

I hennes 6ga brann en helig flamma.

Den flamman lyser 6fver haf och linder —
Den genomglodgar hennes lif och séng.
Hur frisk, hur stark den sina strélar tinder
Kring singens drottning! O, for hvarje gdng
Kristina Nilsson sina toner séinder,
Det ir, som horde du en kiillas spring,
Och i dess djup en genklang du f6rnimmer
Af denna gudaborna flammas skimmer.
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